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DocrMENTS diplomatiques. — Ethiopie, 



MINISltRE DES AFFAIRES gTRAiNG^BES. 



DOCUMENTS DIPLOMATIQUES, 






AFFAIRES DlTHIOPIE. 



COMMERCE DES ARMES A LA C6tE DES SOMALIS. 



1906. 



r 1. 

M. Paul (mmbon, Ambassadeur de la R^pubiique franqaise k Loodres, 
a M. J^eon Bourgeois, Ministre des Affaires etrangeres. 



Londres, le 6 Juiilet igo6. 

J'ai rhonneur de vous envoyer ci-joint Tinstr anient de T Arrangement abyssin, qui 
a ete parafe aujourd'hui par Sir Edward Grey, M. Tittoni et moi. 

M. Tittoni a demands k cette occasion que nous adh^rions a une d^aration dont 
Sir Edward Grey et moi lui avons donne acte. Le texte de cette declaration est 
^f^alement annexe k la presente d^pfeche. 

Paul Cambon. 
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[Annexe n"" i X la lettre de M. Paul Cambon dv 6 juillet 1906.) 

ARRANGEMENT 

concemant VAbyssinie^ entre la France, la Grande-Bretagne et ritalie. 

L'int6r6t commuD de la France, de la Grande-Bretagne et de I'llaiie etant de maintenir 
inlacte rinlegrite de TEthiopie, de pr6venir toute espece de trouble dansles condi- 
tions politiques de TEmpire 6lhiopien, d'arriver k une entente commune en ce qui 
concerne leur conduite en cas d un changement de situation qui pourrait se produire 
enEthiopie, et de pourvoir a ce que, de Taction des trois Etats, en protegeanl leurs 
interets respectifs, tant dans les Possessions britanniques , fran^aises et italiennes 
avoisinant I'Etbiopie qu'en Ethiopie meme, il ne resulte pas de dommages prejudi- 
ciables aux interets de Tune quelconque des trois puissances , la France , la Grande- 
Bretagne et lltalie donnent leur agrement i I'Arrangement suivant : 

Article l**^ — La France, la Grande-Bretagne et lltalie sont d'accord pour main- 
tenir le statu quo politique et territorial en Ethiopie tel qu il est determine par Tetat 
des affaires actuellement existantes et les arrangements suivants : 

(a) Les Protocoles anglo-italiens des 2 4 mars et i 5 avril i 89 1 , et du 5 mai 1 89^, 
et les Arrangements subsequents qui les pnt modifies, y compris les reser\ es formul6es 
par le Gouvernement fran^ais a ce sujet en 1 89^ et 1898 ; 

(b) La Convention anglo-ethiopienne du i4 niai 1897, etses annexes; 

(c) Le Traite italo-ethiopien du 10 juillet 1900; 
(rf) Le Traite anglo-ethiopien du i5mai 1902; 

[e) La Note annexee au traite precite du i5 mai 1902 ; 

(y*) La Convention du 1 1 mars 1862, entre la France et les DanakilN; 

[g] L' Arrangement franco-an^ais des 2-9 fevrier 1888; 

[h) Les Protocoles franco-italiens du 2 4 Janvier 1900 et du 10 juillet 1901, 
pour la delimitation des possessions italiennes et fran^aises dans le littoral de la mer 
Rouge et le golfe d'Aden; 

(i) La (Convention franco-ethiopienne pour les frontieres du 20 mars 1897. 

II est entendu que les diverses conventions mentionnees dans le present article ne 
portent aucune atteinte aux droits souverains de TEmpereur d'Abyssinie et ne modi- 
fient en rien les rapports entre les trois Puissances et TEmpire cthiopien tels qu'ils 
sont stipules dans le present Arrangement. 

Article 2. — Pour les demandes de concessions agricoles, commorciales et indus- 
trielles en Ethiopie , les trois Puissances donneront pour instructions a leurs represen- 
tants d'agir de telle sorte que les concessions qui seront accordees dans Tinteret d'un 
des trois Etats ne nuivsent pas aux interets des deux autres. 



Article 3. — Si des competitions ou des changements interieurs se produisaient 
en Ethiopie , les Hepr^sentants de la France , de la Grande-Bretagne et de I'ltalie 
observeraient une attitude de neutralite , s'abstenant de toute intervention dans les 
affaires du pays et se bomant k exercer telle action qui serait, d'un commun accord, 
consideree comme necessaire pour la protection des legations , des vies et des pro- 
pri^tes des etrangers , et des inter^ts communs des trois puissances. 

En tons cas, aucun des trois Gouvernements n'interviendrait dune maniere etdans 
une mesure quelconques qu apres entente avec les deux autres. 

« 

Article 4. — Dans le cas ou les evenements viendraient a troubler le statu quo 
prevTi par rarticlte i **, la France , la Grande-Bretagne et Tltalie feront tous leurs efforts 
pour maintenir Tintegrite de TEthiopie. En tous cas, se basaht sur les accords 6num6- 
res audit article, elles se concerteraient pour sauvegarder : 

a) Les interets de la Grande-Bretagne et de FEgypte dans le bassin du Nil, et plus 
specialement en ce qui concerne la reglementation des eaux de ce fleuve et de ses 
affluents (la consideration qui leur est due etant donnee aux interets locaux ) , sous 
reserve des interets italiens nientipnnes au paragraphe b) ; 

h) Les interets de Tltalie en Etbiopie par rapport a TEry three et au Somaliland 
(y Gompris le Benadir), et plus specialement en ce qui concerne ThinteHand de ses 
possessions et lunion territoriale entre elles a Touest d'Addis-Abeba ; 

c) Et les interets francals en Ethiopie par rapport au protectorat francais et de la 
cote des Somalis a i'hinterland de ce protectorat et k la zone necessaire pour la con- 
struction et le trafic du chemin de fer de Djibouti k Addis- Abeba. 

Article 5. — Le Gouverneinent francais communique aux Gouvernements bri- 
tannique et italien : 

1° L'acte de concession du chemin de fer franco-ethiopien du 9 mars 1 89^ ; 

1^ Une communication de TEnipereur Menelik en date du 8 aout 190A, dont la 
traduction est annexee au present accord, et qui invite la Compagnie concessionnaire 
a construire le second tron^on de Dirr6-Daoua k Addis- Abeba. 

Article 6. — Les trois Gouvernements sont d'accord pour que le chemin defer de 
Djibouti soit prolonge de Dirre-Daoua k Addis- Abeba, avec embranchement eventuel 
vers Harrar, soit par la Compagnie du chemin de fer ethiopien en vertu des actes 
enumeres kTarticle precedent, soit par toute autre compagnie privee fran^aise qui 
lui serait substituee avec Tagrement du Gouvernement frangais, a la condition que 
les nationaux des trois pays jouiront pour les questions de commerce et de transit 
d'un traitement absolument egal a la fois sur le diemin de fer et dans le port de Dji- 
bouti. Les marchandises ne seront passibles d'aucun droit fiscal de transit au profit 
de la Golonie ou du Tresor francais. 

Article 7. — Le (Jouvernement frangais pretera son concours pour qu un Anglais, 
un Italien et un Represent ant de I'Empereur d'Abyssinie fassent partie du conseil 
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d administration de la ou des compagnies fran^aises qui seront chargees de I'ex^cu- 
tion et de Fexpioitation du chemin de fer de Djibouti k Addis-Abeba. II est stipule 
par r^ciprocite que les Gouvemements anglais et italien prSteront leur concours pour 
qu'un poste d'administrateur soit ^aiement assure dans les memes conditions k un 
Fran^ais^i dans toute societe ang^aise ou itaiienne qui aiu*ait 6t6 formee ou se forme- 
rait pour la construction ou Texploitation de chemins de fer allant d'un point quel- 
conque en Abyssinie k un point quelconque des territoires voisins an^ais ou italiens. 
De meme , il est entendu que les nationaux des trois pays jouiront pour les questions 
de commerce et de transit d'un traitement absolument egal k la fois sur les chemins 
de f(^ qui seraient construits par des societes angiaises ou italiehnes et dans les ports 
an^ais ou italiens d'ou partiraient ces chemins de ferl Les marchandises ne seront 
passibles d aucun droit fiscal de transit au profit des Colonies ou des Tr^sors anglais 
et italien. 

Les trois Puissances signataires sont d'accord pour 6tendre aux nationaux de tons 
les autres pays le b6n6fice des dispositions des articles 6 et 7 relatives k Tegalit^ de 
traitement en matiere de commerce et de transit. 

Article 8. — Le Gouvemement fran^ais s'abstiendra de toute intervention en ce 
qui concerne la concession precedemment accordee au deli d'Addis-Abeba. 

Article 9. — Les trois Gouvemements sont d accord pour que toute construction 
de chemin de fer en Abyssinie a Touest d'Addis-Abeba soit , dans la mesure oil un 
concours Stranger est necessaire, executee sous les auspices de I'Angieterre. De 
meme , les trois Gouvemements sont d'accord pour que toute construction de chemin 
de fer en Ethiopie reliant le Benadir a TErythree a Touest d'Addis-Abeba soit , dans 
la mesure ou un concours etranger est necessaire, ex6cutee sous les auspices de 
I'ltalie. Le Gouvernement britannique se reserve le droit de se servir , le cas echeant, 
de Tautorisation accordee par I'empereur Men^lik k la date du 28 aout 190^^ de 
construire un chemin de fer du Somaliland britannique a travers I'Ethiopie jusqu'a la 
frontiere soudanaise, k la condition toutefois de s'entendre au prealable avec les 
Gouvemements frangais et italien , les trois Gouvemements s interdisant de construire , 
sans entente prealable , aucune ligne penetrant en territoire abyssin ou devant se rac- 
corder aux lignes abyssines, et de nature k faire concurrence directe k celles qui 
seront etablies sous les auspices de Tune d'elles. 

Article 1 0. — Les representants des trois Puissances se tiendront reciproque- 
ment complete ment informes et coopereront pour la protection de leiirs interets res- 
pectifs. Dans le cas ou les representants an^ais , fran^ais et italiens ne pourraient pas 
se mettre d'accord, ils en refSreraient a leurs Gouvemements respectifs, et suspen- 
draient, en attendant, toute action. 

Article 11. — En dehors des arrangements enumer^s a I'article 1* et a Tarticle 5 

de la presente Convention , aucun accord conclu par Tune quelconque des Puissances 

contractantes en ce qui concerne la region ethiopienne ne sera opposable aux autres 

Puissances signataires du present Arrangement. 

P.'Cambon. 
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{ANPfEXE A L'ARBANGEMENT.) 

iradaction de la lettre imperiale du 8 aout 190 U aatorisant la Compagnie da chemin 
de fer a entreprendre la construction de la ligne de Dirre-Daoua a Addis-Abeba. 

Lion vainqueur de la tribu de Judas, M^nelik II, elu du Seigneur, roi des rois 
d'Ethiopie , 

a M. le Ministre pienipoteniiaire du Gouvernement fran^ais a Addis-Abeba, 

Salut : 

Afin que la Compagnie du chemin de fer ne perde pas de temps inutilement , je 
Vous informe qu'il est de ma volonte qu^elle entreprenne vite les travaux de la iigne 
de Dirre-Daoua a Addis-Abeba. Seulement, pour les contratsj, nous nous entendrons 
dans la suite avec la Compagnie du chemin de fer. 

Ecrit le 2 Noasse de I'an de grice 1896 (ere abyssine) en la ville d'Addis-Abeba 
(8 aout 1904)* 

{AlVNEXE N^ 2 i LA LETTRE DE M. PaUlCaMBON , DU 6 JUiLLET 1906.) 

DECLARATION. 

Le Ministre des Affaires 6trangeres dltalie fait observer que Tltalie a des traites 
avec le Sultan de Lugh , le Sultan de Raheita , et les Danakils , regardant des questions 
defrontiere. Ces traites devantfaire Tobjet dune negociation avec le Gouvernement 
ethiopien, il est impossible de les comprendre dans Tenumeration de I'article premier, 
mais le Gouvernement italien se reserve de les communiquer a TAngleterre et a la 
France aprfes Tissue des negociations. 

' Le Ministre des Affaires etrangeres d'Angleterre et TAmbassadeur de France donnent 
acte au Ministre des Affaires etrangeres d'ltalie de cette declaration. 



r 2. 

M. L^on Bourgeois, Ministre des Affaires 6trang6res, 
a M. Lagarde, Ministre de France a Addis-Abeba 



Paris, le 7 juillet 1906. 

La Convention k trois a ete paraf^e hier. Veuillez vous concerter avec vos col- 
legues anglais et italien pour communiquer k I'Empereur Men^lik le texte de cet 



•' 
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Arrangement. U vou5 sera facile de faire ressortir aux yeux du N^gus ie soin avec 
iequel nous avons evite toute stipulation de nature k porter atteinte a ses droits sou- . 
verains. 

Leon Bourgeois. 



r 3. 



M. Lagarde, Ministre de Krance en Ethiopie, 

a M. Leon Bourgeois, Ministre des Affaires etrang^res. 



Addis- Abeba, le iSjuiHet 1906. 

J'ai fait aujourd'hui, conformemenl a vos instructions, une d-marche avec les 
agents anglais et italien pour communiquer le texte de I'Accord a trois a TEmpereur 
et demander son adhesion. 

Menelik s'est reserve d'examiner murement Taffaire. 

Lagarde. 



N° 4. 



M. Barrere, Ambassadeur de la R^publique fran^aise a Borne, 
a M. Leon Bourgeois, Ministre des Afl'aires etrangeres. 



Rom«, le i3 novembre 1906. 

M. Tittoni vlent d'lnviter le Marquis de San Giuliano a signer en merae temps la 
Convention ethiopienne et TAccord sur la contrel)ande des armes. 

. Barrere. 
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K 5. 



M. Lagarde, Minisire de France en Ethiopie, 

a M. Stephen Pichon, Ministre des Affaires etrangeres. 



Addis-Abeba, le 5 d^cemhre igoO. 

Sur mon avis, confirme par mes coUegues, TEnipereur Menelik nous a fait 
remettre un accuse de reception de Taccord k trois concernant I'Abvssinie. 

Lagarde. 



W 6. 

M. Paul Cambon, Ambassadear de la Republique francjaise a Londres, 
a M. Stephen Pichon, Ministre des Affaires etrangeres. 



Londres, le i3 decembre 1906. 

Nous avons signe aujourd'hui, sir Edward Grey, le marquis de San Giuliano et 
moi, la Convention (*) relative k I'Abyssinie, dejiparafee le 6 juillet dernier, et 1 accord 
destine a assurer la repression de la contrebande des armes a la Cote des Somalis. 

Les parafes dont la Convention relative a I'Abyssinie 6tait deja revetue engageaient 
les trois Puissances, et cesi dans un esprit de management pour les susceptibilites 
du N^us que nous avions retarde la signature; la r^ponse de Menelik a nos repre- 
sentants k Addis-Abeba nous a permis de sceller definitivement notre accord. 

Quant k la convention relative k la contrebande des armes, j'en envoie ci-joint \e 
texte a Votre Excellence ^ 

Paul Cambon. 



AyyEXE A LA LETTRE DE M. PaVL CaMBON , DU 13 DECEMBRE 1906. 



Convention relative a la contrebande des armes a la Cote des Somalis. 

La France, la Grande- Bretagne et Tltalie, ayaot un int6r6t commun a prevenir 
tout desordre dans les territoires qu'elles possedent respectivement dans la region 



^^) Le texte de la Convention relative a TAbyssinie est public en annexe a la piece n*" 1 . 
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^thiopienne et sur le littoral de la mer Rouge, du golfe d'Aden et de Toc^an Indien, 
ont convenu ce qui suit : 

1. Les Gouvernements conlractants, se referant aux dispositions contenues dans 
les articles 8 a 13 de TActe general de Bruxelles du 2 juiUet 1890, s'engagent k 
exercer une surveillance rigoureuse sur les importations d'armes et de munitions: 

Le Gouvemement fran^ais i Djibouti et Obock et dans les territoires de la Somalie 
fran^aise ; 

Le Gouvemement britannique dans la Somalie anglaise et dans les ports et terri- 
toires de Zeila, de Berbera, d'Aden et de P6rim; 

Le Gouvemement italien dans TErythree, la Somdie italienne, et en particulier 
dans les ports de Massaouah et d*Assab. 

2. Pour les armes et munitions destin6es au Gouvemement 6thiopien, aux chefs 
ethiopiens reconnus et aux particuliers en Ethiopie , I'autorisation de transit ne sera 
donnee que sur une demande formulee par ledit Gouvemement, indiquant nominati- 
vement les personnes autorisees, ainsi que la nature et la quantity des armes et des 
munitions, et certiliant que lesdites armes et munitions ne sont pas destinees k la 
vente. 

3. Les trois Gouvernements s'engagent a prater leur concours pour agir aupres du 
Negus, afin que, suivant les prescriptions de TActe general de Bruxelles, le trafic des 
armes et des munitions soit interdit en territoire Abyssin. 

4. En ce qui conceme la surveillance des boutres qui viennent chercher des armes 
k Djibouti, Aden, Perim, Zeila, Massaouah, Assab et autres ports de la r6gion, pour 
des points situes en dehors de la zone de protection de FActe de Bruxelles, des dis- 
positions seront prises pour les empScher de se livrer k des actes de contrebande. 

5. En maintenant express6ment les principes de la legislation fran^aise sur le droit 
de visite et demeurant entendu que les deux Gouvernements italien et anglais main- 
tiennent egalement leurs principes sur cette question , le Gouvemement fran^ais accepte 
que les mesures de siureillance appliquees par les autorit6s locales dans les eaux terri- 
toriales italiennes et an^aisesaux petits bfttiments (boutres) de conmierce indigenes, 
italiens et anglais soient 6galement applicables dans les eaux territoriales anglaises et 
italiennes aux boutres portant le pavilion frangais; de leur c6t6, les Gouvernements 
anglais et italien acceptent que les mesures de surveillance appliquees par les autorites 
locales dans les eaux territoriales fran9aises aux petits bitiments indigenes de com- 
merce (boutres) fran^ais soient egalement applicables aux boutres portant le pavilion 
an^ais ou italien. 

Ces mesiu:es seront appliquees sans qu'il soit besoin de recourir aux formalites 
prescrites par les conventions consulaires en vigueur entre les trois Gouvernements. 

6. Pour faciliter la surveillance sur les embarcations indigenes, et pour prevenir 
toute usiu^ation de pavilion, les trois Gouvernements s'engageni k se communiquer 
chaque ann^e les listes des boutres autorises k porter leur pavilion respectif. 



— 15 — 

7 . Les trois Gouvemements obligeront , en outre , les boutriers autoris^s a arborer 
le pavilion fran^ais , anglais , ou italien a inscrire sur leurs embarcations des marques 
apparentes qui permettent de les reconnaitre plus aisement a distance. 

8. Les Gouvemements anglais, fran^ais et italien sont d accord pour prescrire a 
leurs autorites respectives de se concerter pour I'execution sur place des dispositions 
resultant du present accord. 

9. Le present Arrangement est conclu pour une duree de douze ann^es k partir de 
de la signature, etrestera en vigueur de trois ans en trois ans, k moins qu'il ne soit 
denonce six mois a Tavance. 

Fait i jLondres, le i3 decembre 1906. 

(L. 5.) Paid Cambon. 

(i. S.) E. Grey. 

[L. S.) A DE San Giuliano. 
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